
Глава 21. Я приючу тебя

Это голос Хан Сики!

Это действительно он!

Фу Чжэнчжэн не может сдержать своего экстаза и кричит: “Мы здесь!”

Сразу же она видит, что Хан Сики ворвался в комнату. Он вбегает и берет Фу Хина с рук Фу
Чжэнчжэн и тянет Фу Чжэнчжэн наружу.

В это время гостиная горит и дымится.

Они быстро бегут вниз

Через двадцать минут пожарная машина, наконец, тушит пожар.

Когда Фу Чжэнчжэн стоит в гостиной, которая была сожжена до неузнаваемости, хозяйка
пришла сердито с счетом и показала их  Фу Чжэнчжэн.

- Посмотри, что ты сделала с моим домом! Ты должна компенсировать мне потерю!”

Фу Чжэнчжэн смотрит на нее с беспомощным выражением. В конце концов, ее мобильный
телефон, кошелек и банковские карты, все сгорело. Матери и сыну негде будет жить, не говоря
уже о том, чтобы компенсировать им потерю.

Столкнувшись с воплями хозяйки, она в растерянности, зная, что у нее нет родственников в
городе Б.

- Мама, мы теперь бездомные? Мы будем спать на мосту? Фу Хин пожимает плечами и с
отвращением смотрит на Фу Чжэнчжэн.

“Кто сказал, что ты бездомный? Дом отца — это твой дом." Хан Сики, который только что
вернулся, сделав телефонный звонок, слышит “бездомные”, когда он входит в дверь.

- Папа!” Как только Фу Хин видит Хан Сики, он бросается к нему, чтобы взять его за бедро и
потереть.

- Папа здесь, так что тебе не придется спать на мосту. - Хан Сики берет Фу Хина и вытирает его
маленькое черное лицо мокрым полотенцем.



Прежде чем Фу Чжэнчжэн успевает спросить Фу Хина, где он выучил слова “спать на мосту”,
глаза хозяйки сияют, как только она слышит “папа”, и говорит: “Фу, так как ваш муж пришел,
пожалуйста, попросите его сначала уладить потерю со мной. Я старая женщина без каких-либо
финансовых ресурсов, кроме арендной платы.”

- Мадам, вам совершенно не о чем беспокоиться. У меня нет крыльев и я не могу улететь. Я
обязательно компенсирую вам все. После того, как я приберусь здесь, я поговорю с тобой о
компенсации." Фу Чжэнчжэн не хочет разговаривать с хозяйкой, поэтому она коротко отвечает
ей.

Увидев беспорядок в комнате, Хан Сики хмурится и спрашивает: “В чем дело?”

- Ну, я неправильно использовала огонь, тем самым случайно вызвав пожар." Фу Чжэнчжэн
смеется над собой, пытаясь скрыть правду.

Когда она впервые увидела этих людей, ее первой реакцией было то, что их послала Линь Цзяо.
Но тщательного обдумав все, она чувствует, что это не может быть Лин Цзяо. Потому что Линь
Цзяо очень нервничала, когда увидела Хан Сици и неправильно поняла отношения Фу
Чжэнчжэна с Хан Сици. Кроме того, не было больших раздоров между Фу Чжэнчжэн и Лин
Цзяо, поэтому Лин Цзяо не нужно было убивать Фу Чжэнчжэн.

Но кроме Линь Цзяо, она не может вспомнить, кого обидела. Она подумала о том, чтобы
позвонить в полицию, но боится, что при ответе на вопросы полиции может просочиться не
нужная информация. Если ее личность будет раскрыта, это будет более хлопотно. Поэтому она
ответила простыми словами и решила подождать возможности позволить Янг Тао исследовать
это.

Но она не знает, что Фу Хин рассказал Хан Сики о нападении, когда он прятался в шкафу,
призывая Хан Сики на помощь.

Хан Сики задумчиво смотрит на нее. Он смотрит вниз на Фу Хина, вытирая пятно на лице,
которое просто не было вытерто начисто, и смотрит на Фу Чжэнчжэн, чья одежда была
разорвана. Он снимает пальто и бросает его ей. Затем он берет Фу Хин и выходит.

- Эй, эй, куда ты везешь Фу Хина?" Фу Чжэнчжэн ловит пальто и быстро догоняет.

- Ко мне домой.”

- Нет! - Фу Чжэнчжэн хватает Фу Хина за руку.

Но Фу Хин надувает губы и говорит: “Мама, я не хочу спать с тобой на улице.”

“Какой разумный мальчик. - Хан Сики похлопывает Фу Хина по лицу и спускается вниз вместе



с Фу Хином, игнорируя Фу Чжэнчжэн.

"Эй, эй..." - Фу Чжэнчжэн топает ногами, но не может остановить шаги Хань Сики. Она думает
некоторое время и следует за ними, держа пальто.

По пути Фу Хин начинает волноваться. Теперь он улыбается Фу Чжэнчжэн, и спрашивает Хан
Сики, опираясь на спинку стула. Фу Чжэнчжэн настолько поглощена своими мыслями, что не
реагирует на сына.

Она думает, что если Янг Тао знает, что она и Фу Хин живут в доме Хан Сики, то что он
подумает. Но затем она думает, что может найти что-то, что она хочет знать в его доме, о ее
задаче и о ее личных делах.

Кажется, что она больше хочет узнать о последнем... Фу Чжэнчжэн качает головой и втайне
винит себя за свою небрежность.

- Мамочка, вот мы и пришли! В каком большом доме живет Папа! Услышав снова веселый
голос Фу Хина, Фу Чжэнчжэн быстро поднимает глаза и обнаруживает, что машина въехала на
виллу.

Глядя на большой дом за высокими камфорными деревьями, Фу Чжэнчжэн некоторое время
колеблется и следует за Фу Хин из машины.

“Тебе не холодно? - Хан Сики спрашивает и хмурится, когда замечает, что Фу Чжэнчжэн все
еще держит его пальто, в то время как ее собственная одежда почти разорвана.

В этот момент дует холодный ветер и Фу Чжэнчжэн не может не дрожать. Она смотрит на свою
одежду и краснеет. Боже, одежда так порвана, но она только что долго разговаривала с
хозяйкой. К счастью, хозяйка-женщина. Она спешит надеть одежду.

Женщина лет пятидесяти стоит в дверях и слегка кланяется. - Здравствуйте, Мисс Фу, меня
зовут Чэнь Цяолань, я служанка семьи мастера Сики. Мастер Сики унес ребенка наверх. Твоя
комната тоже наверху. Я отведу тебя туда прямо сейчас.”

- О, о."Фу Чжэнчжэн быстро следует по стопам Чэнь Цяолань.

- Комната мистера Хана вон там. Вот твоя комната. - Чэнь Цяолань ведет Фу Чжэнчжэна во
вторую комнату на втором этаже. - Мастер Сики заказал его в спешке, но, пожалуйста, будьте
уверены, что все предметы на кровати новые. Кроме того, мастер Сики велел кому-то
приготовить для вас эту одежду, которую я положил в ванную. Мастер Сики, вероятно, сейчас
купает ребенка. Вы тоже можете пойти и принять ванну.”

- О, благодарю вас." Фу Чжэнчжэн смотрит на безупречную комнату и немедленно благодарит



ее. Только тогда она понимает, как неуместно пятно на ее теле с чистым домом. Она бросается
в ванную.

Когда она выходит в чистой одежде после принятия ванны, она с удивлением видит, что Хан
Сики и Фу Хин лежат на приготовленной для нее кровати.

- Он спит." Хан Сики наклоняет свое тело и смотрит вверх и вниз на Фу Чжэнчжэна. Затем он
хитро смотрит на нее и говорит: “так приятно видеть красавицу, выходящую из ванны.”

- Спасибо, что приютили нас, мистер Хан. Даже не знаю как отблагодарить вас.- Фу Чжэнчжэн
складывает руки в героическом жесте. - Но сейчас уже так поздно, и я боюсь, что пребывание
наедине с вами ночью может повлиять на вашу репутацию. Так что, пожалуйста, возвращайся
в свою постель.”

- Во всяком случае, меня всегда считали мальчиком на побегушках, так что я не против
подмочить свою репутацию. Дай мне поспать здесь. Я устал и больше не могу двигаться. -
Сказав это, Хан Сики удобно ложится.

“Ты можешь спать здесь, чтобы наблюдать за Фу Хином, а я буду спать по соседству. - Фу
Чжэнчжэн поворачивается и выходит.

“Я спал только с красивыми женщинами и еще не спал с ребенком.- Хан Сики зевает и лениво
встает. - Тебе надо отдохнуть и пораньше  завтра пойти со мной на работу.”

Глядя, как Хан Сики выходит, Фу Чжэнчжэн бросается к двери и запирает ее, а затем она
испытывает облегчение. Глядя на спящего сына, она невольно целует его в лоб и медленно
ложится.

Учитывая, что Хан Сики всегда ведет себя с ней ласково, она немного злится и волнуется, не
зная, что будет в те дни, когда она будет жить вместе с ним.

Забудь это. Вместо того, чтобы думать об этом, она должна думать о том, как купить
мобильный телефон и получить SIM-карту завтра. Янг Тао, вероятно, будет знать, что ее
резиденция была в огне завтра, и он будет очень обеспокоен, если он не сможет связаться с
ней.

Но как ей завтра занять денег у Хан Сики? В конце концов, он предоставил им бесплатное
питание и кров. Может ли она бесстыдно просить денег? Поскольку он уже усомнился в ее
намерениях приблизиться к нему, будет ли он относиться к ней с большим презрением?

Фу Чжэнчжэн беспомощно качает головой, но она, наконец, принимает решение и засыпает с
удовлетворением.



Однако, когда она просыпается, она обнаруживает, что ее голова тяжелая, как камень, и у нее
совсем нет сил.

“Женщина, не двигайся! - Это голос Хан Сики. Она чувствует, как его широкая ладонь давит на
нее. “Ты не одела мою одежду, из-за этого ты заслужила это.”

Затем раздается голос Фу Хина: "мама, не двигайся. Доктор сказал, что ты простудилась
прошлой ночью, и теперь тебе ставят капельницу.”

Я больна? - Спрашивает себя Фу Чжэнчжэн.

Но она всегда была здорова. Как она могла заболеть в доме Хан Сики?

Фу Хин держит ее лицо своими маленькими ладошками и целует ее. Затем он уговаривает ее,
как будто ребенка: “Мама, ты на капельнице, и ты должна молчать. Бабушка Чен позаботится о
тебе. Папа сказал, что дети, которые не ходят в детский сад, не хорошие дети, поэтому я
должен пойти в детский сад.”

- Нет!"Фу Чжэнчжэн внезапно паникует, и она изо всех сил пытается встать," что если Лин
Цзяо…”

- Больше не будет Линь Цзяо. - Холодно говорит Хан Сики.

Фу Чжэнчжэн снова шокирована «Что? Что ты сделал с Линь Цзяо?”

- Я сделал то, что должен был сделать. - Тогда Хан Сики мягко говорит ей: "сначала отдохни, а
я вернусь позже. Хин, пошли.”

"Эй, эй...", кричит Фу Чжэнчжэн, Хан Сики забирает Фу Хина из комнаты.

- Мисс Фу, мастер Сики всегда все делал правильно. Вы можете быть уверены. Хотите выпить?"
Чэнь Цяолань берет две подушки, чтобы сделать удобное положение для Фу Чжэнчжэн.

Услышав, как Чэнь Цяолань называет Хан Сики "Мастер Сики", У Фу Чжэнчжэн приходит идея
и она даже забывает о своей головной боли. - Тетя Чэнь, как давно вы служите в семье Ханов?”

“Я живу в семье Ханов уже более тридцати лет со дня рождения старшего мастера.”

- А вы видели, как росли братья Хана?”

- Да, я воспитала Мастера Сики. Думаю, он мне не только позволит заботиться о нем, когда



будет жить один.” Чэнь Цяолань выглядит гордо.

- Вы знаете, что Хан Сики пережил с двенадцати до двадцати двух лет?” Когда Фу Чжэнчжэн
задает этот вопрос, ее выражение лица несколько усложняется. Она одновременно
подозревает что-то   и напряжена.
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